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Unaccompanied Minor or Unaccompanied  
Humanitarian Minor information and care undertaking

ပှၤၤ�ဖိိသၣ််�်�် သၣ််းအနံၣ််��်�်၁၈နံၣ််��်�်ဒီးးးအဖိးလာ််််် ဟဲဲလာ််ၢ ပှၤၤ�ကဟုဲကယာ်််််တပှၤ််် ဃုုာ််််် မ့့တမ့့ၢ်် 
ပှၤၤ�ဖိိသၣ််�်�် သၣ််းအနံၣ််��်�်၁၈နံၣ််��်�်ဒီးးးအဖိးလာ််််် ဟဲဲလာ််ၢ ပှၤၤ�ကဟုဲကယာ်််််တပှၤ််် ဃုုာ်််််လာ််ၢအဘၣ််�်�်ထဲဲွဲဒီးးး 

ပှၤၤ�ဂ့့ၢ််ၢ််ဝီးအတၢ််လိာ််�်�်ဘၣ််�်�် အတၢ်် ဂ့့ၢ််ၢ််တၢ််ကၤိ� ဒီးးးအတၢ််အ�းထဲဲွဲကဲၢ််ထဲဲွဲ ဟဲ�းန့ံၣ််ၢ််မူ့ဒီးါ

Form

1258 KAR
KAREN

Department of Home Affairs

လ်ံာ်��တကွီၤၤ��ဒိိ အတ �်ပညိိၣ်�� - လ်ံာ်��သကွီၤၤ��ဒိိအ်ံၤ� တၢ် �်ကွီၤဆိိး�ကွီၤါ အံၤ��ထဲဲလံာ်် 
Department of Home Affairs (ဝဲဲၤ�ကွီၤၤိ�ဘၣ် �်ဃး�ဒိ�� ဟ်ံၣ် �်ဃး�အံၤမူးး�အံၤရၢ် �်) 
(အံၤဝဲဲၤ�ကွီၤၤိ�) အံၤတၢ် �်ကွီၤၤ �် စိိမ်ူး �်ဝဲဲၤ တၢ် �်ကွီၤၤ �်ဆိိးကွီၤမိူး �်ထဲ်ဆိး� တၢ် �်ဒိး�အိံၤ �်ထဲ� �်တၢ် �် ဘၣ် �်ဃး�ဒိ�� 
တၢ် �်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤ ဲအံၤတၢ် �်ရဲၢ် �်လံာ်��ကွီၤၤဲ�လံာ်��တၢ်ဖၣ် �် လံာ်် ပှၤၤ�ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်
ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� လံာ််အံၤဘၣ် �်ဃး� Unaccompanied Humanitarian Minor Program 
လံာ်��. တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤိ�အ်ံၤ�ဘၣ် �်တၢ်ဘၣ် �်တၢ် �်ကွီၤဆိိး� ကွီၤါစ်ိ �်ကွီၤ��အံၤ��လံာ်် တၢ််သမ်ူးသမိူး� 
တၢ် �်အံၤတၢ်��ပှၤတၢ်� �်လံာ််အံၤဘၣ် �်ဃး�ဒိ�� ပှၤၤ�ဖိၣ်သ �် သ�အံၤ န်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်��လံာ်် အံၤမ်ူး �်ဝဲဲၤ 
Immigration (Guardianship of Children) Act 1946  ဒိ��လံာ််ကွီၤတိၢ် စိ်�မူး�စိ်�လံာ်� 
တၢ််ဟ်ံၣ် �်တၢ် �်မူး�စိ �်�တၢ်် အံၤဂ့ၢ်� �်လံာ်��.

လ်ံာ်��တၢ်ကွီၤၤ��ဒိိအ်ံၤ� တၢ်မ်ူး �်တၢ် �်ပှၤ��ဒိ�တၢ် �်အံၤး် �သ�အံၤသိ� လံာ််အံၤဘၣ် �်ဃး�ဒိ�� တၢ် �်ဒိး�အိံၤ �်ထဲ� �်တၢ် �်လံာ်် 
တၢ် �်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲတၢ် �် အံၤတၢ် �်ရဲၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤဲ� လံာ််ပှၤၤ�ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� 
ဒိ��တၢ် �်ပှၤ��ဖၣ်ၤါထဲ� �်တၢ် �်လံာ်် ကွီၤမူး�တၢ် �်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲတၢ် �် အံၤဘၣ်် �်စိ်�ဒိ�� တၢ်ဟ်ံၣ် �်တၢ် �်အံၤခွဲးၤ�ဲ အံၤယာ်��  တၢ်ဖၣ် �် 
မ်ူးတၢ်မ်ူး �် တၢ် �်ဟ်ံၣ်�န်ံၣ် �် မူးးဒိါတၢ်ဖၣ် �် လံာ််တၢ် �်ကွီၤယာ်း�ယာ်� �်ပှၤ��ကဲွီၤ ဘၣ် �်ဃး� ပှၤၤ�ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်
 ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� ဆိးးပှၤၤ�အ်ံၤ� ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤတဲၢ် �် အံၤတၢ် �်ပှၤ��ဖၣ်ၤါ ထဲ� �်လံာ််ကွီၤမူး�တၢ် �် အံၤဂ့ၢ်� �်ဘၣ် �်လံာ်��. အံၤဝဲဲၤအ်ံၤ�တမ့်ၢ် �် 
တၢ် �်ကွီၤၤဲ�နံၣ်� �်ကွီၤၤဲ�ဃးါလံာ်် အံၤဖိၣ်�သဲစိ�ဘၣ် �်ဒိ�� တဘၣ်��မ့်ၢ်�� တၢ် �်ဟ်ံၣ် �်ထဲ� �်လ်ံာ်��ကွီၤၤဲ�နံၣ်� �်ကွီၤၤဲ�ဃးါလံာ်် တၢ် �်ပှၤ�� 
ဖၣ်ၤါထဲ� �်တၢ််လံာ််ကွီၤမူး� ဆိးးခွဲး် �်စိ�ကွီၤရၢ်် မ်ူးတၢ်မ်ူး �် ပှၤၤ�န်ံၣ် �်စိိန်ံၣ် �်ကွီၤမူး��တၢ်ဖၣ် �်အံၤအိံၤ �်ဘၣ် �်.

တ �်လံာ််အကွီၤါဒိိ�� - ဝ်ဲၤသ�စိး�ကွီၤၤ �်ဆိိးကွီၤမိူး �်ထဲ်ဆိး� နံၣ်တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်တၢ်ဖၣ် �်လံာ်် အံၤဘၣ် �်ထဲၤဲ ဒိ��တၢ် �်လံာ်် 
မူး�အံၤ��သ်မူး�အံၤ��န်ံၣ် �် ဒိ��တၢ် �် ပှၤ��လံာ်��သ�လံာ်် တၢ် �်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲ ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်��, 
တၢ်ခွဲးၤး� လံာ််နံၣ်ဆဲိး�စိးပှၤနံၣ်� �်ဖဲၣ် တၢ် �်ဘိၣ်�ဘၣ် �် ရၢ်�လံာ်��ဖိၣ်�သဲစိ�အံၤဖၣ်�ခိွဲး �် ဖဲၣ်အံၤကွီၤး��  D န်ံၣ် �်တၢ်က်ွီၤ �်.

တ �်ဂ့်ၢ် �်တ �်ကွီၤၤိ� အကွီၤါဒိိ��ဘၣ်��ဃးး ပၤ�တဂ့ၢ်�အဂ့်ၢ်် 
တ��ခူူသူူၣ်�� 
နံၣ် ပှၤၤ�တၢ်ဂ့ၢ်�အံၤတၢ် �်ဂ့်ၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤိ�  အ်ံၤ�ဘၣ် �်တၢ် �်ဒိ�တၢ်ဒိ �်အံၤ��ဒိ် တၢ် �်ဘၣ်ၤ်သဲစိ�, ပှၤ��ဃးး��ဒိ�� 
Privacy Act 1988   (ပှၤၤ�တၢ်ဂ့ၢ်�အံၤဂ့်ၢ် �်တၢ် �်ခွဲးးသး �် တၢ် �်သိ �်တၢ် �်သ�လံာ််ဘၣ်ၤ�် �ဒိိ �်ထဲး�ထဲ� �် 
၁၉၈၈) လံာ်��. တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤိ�လံာ််အံၤကွီၤါဒိိ �်ဘၣ် �်ဃး� တၢ် �်ပှၤ��ဖၣ်ၤိ �်အံၤ��, တၢ် �်ဆိိး�ကွီၤါအံၤ��ဒိ�� 
တၢ် �်တဲၢ်ဖၣ်ၤါထဲ� �်တၢ် �်ဂ့်ၢ် �် (ဆိးးခွဲး် �်စိ�ကွီၤရၢ်် အံၤဂ့ၢ်း�အံၤ ဂ့ၢ်� တၢ်ဖၣ် �်ဒိ�� ပှၤ �်တ်ၢ် �်သ်ဖၣ်းတၢ်ဖၣ်း တၢ်ဖၣ် �်, 
ပှၤ��ဃးး��ဒိ��ထဲ်ဂ့ၢ်း�ကွီၤ� �်ဂ့ၢ်� တၢ် �် အိံၤ �်လံာ်��ဆိး�တၢ်ဖၣ် �်) လံာ််အံၤ ဘၣ် �်ဃး�ဒိ�� နံၣ်ကွီၤစိ �်အံၤဂ့်ၢ် �်အံၤကွီၤၤိ�, 
ပှၤ�� ဃးး��ဒိ�� တၢ် �်ဂ့်ၢ် �် တၢ် �်ကွီၤၤိ�လံာ််အံၤကွီၤ�အံၤခဲွဲးတၢ်ဖၣ် �်, အ်ံၤ�ပှၤ��ဃးး��ဖဲၣ် လ်ံာ်��တၢ် ကွီၤၤ��ဒိိ  1442i 
Privacy notice   (ပှၤၤ�တၢ်ဂ့ၢ်�အံၤဂ့်ၢ် �် တၢ် �်ခွဲးးသး �် အံၤတၢ် �်မူး�နံၣ်� �်) လံာ်��. လ်ံာ်��တၢ်ကွီၤၤ��ဒိိ  1442i  အ်ံၤ� 
နံၣ်ဒိိ�န်ံၣ် �်အံၤ��သ်ခွဲး�ဖၣ်ၤိလံာ်် ဝဲဲၤ�ကွီၤၤိ�အံၤပှၤၤ��ယဲာ်�သန်ံၣ်  www.homeaffairs.gov.au/allforms/   
နံၣ်ကွီၤဘၣ် �်မူး�လံာ်��တ်ၢ် �်သပှၤၤ �်ပှၤၤ �်လံာ်် နံၣ်ဖၣ်�အံၤ��� ဒိ��နံၣ် �်ပှၤ် �် လ်ံာ်��တၢ် ကွီၤၤ��ဒိိ 1442i တၢ်ခွဲးၤး�လံာ်် နံၣ်မူး�ပှၤၤဲ� 
လ်ံာ်��တၢ်ကွီၤၤ��ဒိိအ်ံၤ�လံာ်��.

အကွီၤူ�� A – ပၤ� ဖိသူၣ်�� သူၣ်းအန်�� ၁၈န်��ဒိ�းအဖ�လံာ်��  
အတ �်ဂ့်ၢ််ခဲူ လံာ် �်�ခဲူဆ့်လံာ််

Part A – Minor’s details

Client ID
ပှၤၤ�စိး�ကွီၤါတၢ် �်ဖိၣ် ID

Country of birth
ထဲ်ကွီၤ� �်လံာ််အိံၤ �်ဖၣ်ၤဲ �်ထဲ� �်

Citizenship
တၢ် �်ကဲွီၤထဲ်ဖိၣ်ကွီၤ� �်ဖိၣ်

Current location/address
ခ်ွဲးခွဲးါခဲွဲးအ်ံၤ� တၢ် �်လံာ်� �်တၢ် �်ကွီၤၤဲ / အိံၤ �်ဆိိး�လံာ်� �်ကွီၤၤဲ

1

5

6

7

Postcode

Family name
ဒိး �်ဖိၣ်ထဲ်ဖိၣ်အံၤမ်ူး�

Date of birth
အိံၤ �်ဖၣ်ၤဲ �်အံၤမူးး �်န်ံၣ်�မူးး �်သ�

Sex
မူးး �်-ခွဲးၤါ

Male
ပိှၤ��ခွဲးၤါ

Female
ပိှၤ��မူးး် �

Given names
မ်ူး�ခွဲး� �်ထဲ်�

Age
သ�အံၤန်ံၣ် �်

2

4

3
Indeterminate / 

Intersex / Unspecified
လံာ််တၢ် �်ဆိး်တဲၢ်��အံၤ��တၢ်သ်ဒိ�ဘၣ် �် /  

မူးး �်-ခွဲးၤါ တၢ် �်လံာ်��ဆိး�လိံာ်��အံၤသ� တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� 
/ တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� / လံာ််တၢ် �်တၢ်တဲၢ်ဖၣ်ၤါ 

ထဲ� �်အံၤ��လံာ်��တ်ၢ် �် လံာ်��ဆဲိး�ဘၣ် �်

years months

မူးး �်န်ံၣ်� လံာ်ါ န်ံၣ် �်
Day Month Year

ဝ်ဲၤသ�စိး� သးထဲိ �်ဒ်ိ�ဘိၣ် ဒိ��ကွီၤၤဲ�လံာ်��ကွီၤဆိးၤဲကွီၤဆိးၤ�လံာ်် အဲံၤကွီၤလ်ံာ်�ကွီၤၤိ��   သး လ်ံာ်��ဖၣ်ၤ် �်အံၤဒိိ �်တၢ်ဖၣ် �်တၢ်က်ွီၤ �်.

တိၢ်�နံၣ်� �် ဖဲၣ်အံၤ�ကွီၤ်: ဝဲဲၤဘၣ် �်ဝဲဲၤအံၤလံာ်�် �  3

လံာ်ါန်ံၣ် �်တၢ်ဖၣ် �်

လ်ံာ်��တၢ််�ကွီၤဝဲၤ��နံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်
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Part C – Arrangements for a minor’s care 
in Australia
အကွီၤူ��  C  – တ်�ရ�ဲ�တ်�ကွီၤၤ�ဲတဖ��လံာ်် ဖသိူၣ်�� 
သူၣ်းအန်�� ၁၈န်��ဒိ�းအဖ�လံာ်�� အတ်�အ်းထၤကဲွီၤၤ်�ထၤလဲံာ်် 
အ�စ�ထလံာ်ယ��အပ�ူ
Part C is only for proposed carers already resident in Australia.
အံၤကွီၤး��  C   အ်ံၤ�မ်ူး �်ဒိ �်ထဲလဲံာ်် ပှၤၤ�အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲတၢ် �်တၢ်ဖၣ် �်လံာ်် အိံၤ �်တ်ၢ် �် လ်ံာ်လံာ်် အံၤ�စိ�ထဲလံာ်ယာ် �်အံၤပှၤး� 
အံၤတၢ် �်ပှၤ��ဖၣ်ၤါထဲ� �်လံာ်် ကွီၤမူး� တၢ် �်အံၤဂ့ၢ်�် �လံာ်��.

Are you resident in Australia?

If the minor will not live with you, go to Question 22
ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� မ်ူး �်တၢ်အိံၤ �်ဒိ��နံၣ်�ဘၣ် �်, လဲံာ်�ဆူ့တ �် သ်ူၣ်ကွီၤၤ �် 22

Will the minor live with you in Australia?
ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� အိံၤ �်ဒိ��နံၣ်�လံာ်် အံၤ�စိစိ�ထဲလံာ်ယာ် �် အံၤပှၤး�ဧါါ? 

နံၣ်အိံၤ �်လံာ်် အံၤ�စိ�ထ်ဲလံာ်ယာ် �်အံၤပှၤး�ဧါါ?

Are you an Australian citizen?
နံၣ်မ်ူး �် အံၤ�စိ�ထဲ်လံာ်ယာ် �် ထဲ်ဖိၣ်ကွီၤ� �်ဖိၣ်ဧါါ? 

16

18

17

Postcode

Location/address where the minor will live in Australia

Go to Part D

တၢ် �်လံာ်� �်တၢ် �်ကွီၤၤဲ / အိံၤ �်ဆိိး�လံာ်� �်ကွီၤၤဲ ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� ကွီၤအိံၤ �်လံာ်် 
အံၤ�စိ�ထ်ဲလံာ်ယာ် �်ပှၤး� တၢ် �်လံာ်� �်ဖဲၣ်လဲံာ် �်

လဲံာ်�ဆူ့ အကူွီၤ��   D

No

No

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

Yes
မ်ူး �်

Your visa status

Give details

နံၣ်လ်ံာ်��ခွဲး�ကွီၤ� �် အံၤတၢ်��ပှၤတၢ်� �်တၢ်ဖၣ် �်   

ပှၤ��ဖၣ်ၤါ တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်လံာ်��တ်ၢ် �်လံာ်��ဆဲိး�တၢ်ဖၣ် �်  

No
တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

Yes
မ်ူး �်

Yes
မ်ူး �်

Part B – Proposed carer’s details
အကွီၤူ��  B – ပၤ�ပ��ဖၤါထ���တ်လံာ််ကွီၤမ့ၢ်� ပၤ�အ်းထၤကဲွီၤၤ်�ထၤတဲ်� 
အဂ့ၢ်််�ခူဲ လံာ််��ခူဲဆ့်  လံာ််��ခဲူ

Family name
ဒိး �်ဖိၣ်ထဲ �်ဖိၣ်အံၤမ်ူး�

Date of birth
အိံၤ �်ဖၣ်ၤဲ �်အံၤမူးး် �န်ံၣ်�မူးး �်သ�

How long have you cared for the minor?
နံၣ်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲ  ဖိၣ်သ �်အံၤသ�အိံၤ �်၁၈ န်ံၣ် �်အံၤဖၣ်�လံာ်�� အ်ံၤ� ဆ်ိး�ယ်ာ်��လ်ံာ်လဲံာ် �်?

Relationship status
တၢ် �် ဒိ�ဘၣ်း�ဒိ�တ်ၢ် �် အံၤတၢ်��ပှၤတၢ်� �်.

What is your relationship to the minor?
ဒိ�ဘၣ်း�ဒိ�တ်ၢ် �်ဒိ��နံၣ်�အ်ံၤ�ဆိးး  ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� အ်ံၤ� မ်ူး �်မူးနံၣ်း�လဲံာ် �်?

or
မ်ူးတၢ်မ်ူး �်   

Sex
မူးး �်-ခွဲးၤါ

Male
ပိှၤ��ခွဲးၤါ

Married
လံာ််အံၤဒိိ�တ်ၢ်ဒိိ�ဖၣ်ၤ�သ�   

Biological
မိူး �် ပှၤ �် တ်ၢ် �်နံၣ်� �်

Separated
လံာ်��ဖၣ်�    

By marriage
လံာ််ဖၣ်ၤ�အံၤသ� အံၤဃးိ

Never married or 
been in a de facto 

relationship

တၢ်ဒိိ�တ်ၢ်ဒိိ�ဖၣ်ၤ�အံၤသ� နံၣ်�တၢ်ဘၣ်ၤ� 
မ်ူးတၢ်မ်ူး �် မ်ူး �်ဒိ �်ထဲလဲံာ်် 

အံၤမ်ူး �်တၢ် �်နံၣ်� �်နံၣ်�် � အံၤတၢ် �်ရ်ၢ်လိံာ်��သ�

Engaged
ပှၤ��ပှၤနံၣ်�် �အဲံၤ �်တၢ်�လိံာ်��အံၤသ�

Half sibling

Sibling

ဒိ�ပှၤး �်ဝဲဲၤ �် တၢ်ဝဲၤ��  

ဒိ�ပှၤး �်ဝဲဲၤ �်    

Uncle/Aunt

Grandparent

ဖၣ်ါတ်ၢ် �် / မူးး �်ဂ့ၢ် �်  

ဖ်ၣ်ဖၣ်း

Step-parent

Cousin

မိူး �်ယာ် �်- ပှၤ �်ယာ် �်

တၢ်ခွဲးၤါ

Divorced
လံာ်��ဖၣ်ၤ �်ကွီၤၤ်��   

De facto
လံာ််အံၤမ်ူး �်တၢ် �်နံၣ်� �်နံၣ်�် �   

Other
အံၤဂ့ၢ်း�အံၤဂ့ၢ်�

Widowed
မူးး �်-ခွဲးၤါ ကွီၤမဲူး

Female
ပိှၤ��မူးး် �

Given names
မ်ူး�ခွဲး� �်ထဲ်�

Current age
ခ်ွဲးခွဲးါခဲွဲးအ်ံၤ� သ�အံၤန်ံၣ် �်

Note: You must be over 21 years of age.
တ �်မ့ၢ်�န���- နံၣ်ကွီၤဘၣ် �်မ်ူး �်ပှၤၤ�လံာ််အံၤသ�အိံၤ �်အံၤါန်ံၣ် �် ၂၁ န်ံၣ် �်လံာ်��.

10

12

15

13

14

11
Indeterminate / 

Intersex / Unspecified
လံာ််တၢ် �်ဆိး်တဲၢ်��အံၤ��တၢ်သ်ဒိ�ဘၣ် �် /  

မူးး �်-ခွဲးၤါ တၢ် �်လံာ်��ဆိး�လိံာ်��အံၤသ� တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� 
/ တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� / လံာ််တၢ် �်တၢ်တဲၢ်ဖၣ်ၤါ 

ထဲ� �်အံၤ��လံာ်��တ်ၢ် �် လံာ်��ဆဲိး�ဘၣ် �်

Full name

Full name

အံၤမ်ူး�အံၤလံာ််အံၤပှၤၤဲ�

အံၤမ်ူး�အံၤလံာ််အံၤပှၤၤဲ�

Biological mother’s details

Biological father’s details

မိူး �် တ်ၢ် �်နံၣ်�် � အံၤဂ့်ၢ် �်ခဲွဲးလံာ််��ခဲွဲးဆ်ိး

ပှၤ �် တ်ၢ် �်နံၣ်�် � အံၤဂ့်ၢ် �်ခဲွဲးလံာ််��ခဲွဲးဆ်ိး

8

9

Is the biological mother deceased?

Is the biological father deceased?

မ်ူး �် မိူး �်တ်ၢ် �်နံၣ်�် � သ်တ်ၢ် �်လ်ံာ်ဧါါ?

မ်ူး �်  ပှၤ �်တ်ၢ် �်နံၣ်� �် သ်တ်ၢ် �်လ်ံာ်ဧါါ?  

Postcode

Postcode

လ်ံာ်��တၢ််�ကွီၤဝဲၤ��နံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်

လ်ံာ်��တၢ််�ကွီၤဝဲၤ��နံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်

Current location/address

Current location/address

ခ်ွဲးအံၤါခဲွဲးအ်ံၤ� တၢ် �်လံာ်�် �တၢ် �်ကွီၤၤဲ / အိံၤ �်ဆိိး�လံာ်� �်ကွီၤၤဲ

ခ်ွဲးအံၤါခဲွဲးအ်ံၤ� တၢ် �်လံာ်�် �တၢ် �်ကွီၤၤဲ / အိံၤ �်ဆိိး�လံာ်� �်ကွီၤၤဲ

No

No

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

Yes

Yes

မ်ူး �်

မ်ူး �်

years months

မူးး �်န်ံၣ်� လံာ်ါ န်ံၣ် �်
Day Month Year

လံာ်ါန်ံၣ် �်တၢ်ဖၣ် �်

years months
လံာ်ါန်ံၣ် �်တၢ်ဖၣ် �်

လ်ံာ်��တၢ််�ကွီၤဝဲၤ��နံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်
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Part D – Declaration
အကွီၤူ�� D –  တ်�ဘၣ်ိးဘၣ်��ရ�လံာ်��

WARNING: Giving false or misleading information may result in 
cancellation of any care arrangement entered into.
တ��ဟ့်ၣ်��ပလံာ်� �် �း  ဟ်ံၣ် �်ထဲ� �်တၢ် �်လံာ််အံၤကွီၤမူး �် မ်ူးတၢ်မ်ူး �် တၢ် �်လံာ််အံၤဒိး� နံၣ် �်ပှၤ် �်ကွီၤမူး �်တၢ် �် တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤိ�တၢ်ဖၣ် �် 
တၢ် �်အံၤစိ် ဘၣ် �်တၢ်ဘၣ် �်ကွီၤမ်ူး �် ဝဲဲၤ တၢ် �်ကွီၤ�တၢ်�ာ်���က်ွီၤ�ၤ�� တၢ် �်အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲအံၤတၢ် �်ရဲၢ် �်တၢ် �်ကွီၤၤဲ� ခဲွဲးလံာ််��ခဲွဲး ဆ်ိးလံာ်��.   

Signature  
of carer
ပၤ�အ်းထၤဲကွီၤၤ �်ထၤဲတ �် 
တ �်ဆဲ့းစုမ့်ၢ်�

Carer to complete and sign
ပှၤၤ�အ်ံၤ�ထဲၤဲကွီၤၤ �်ထဲၤဲတၢ် �် ကွီၤဘၣ် �်မူး�ပှၤၤဲ�ဒိ�� ဆဲိး�စိးပှၤနံၣ်� �်

25

• I, 
undertake to provide care in Australia for the above named minor;

• I understand that if I undertake to provide care for the minor on this 
form I am responsible for:

 – accommodation;

 – financial support; and

 – day to day care of the minor.

• I understand that I must immediately advise the Department if I 
become aware that any information provided in this form is incorrect.

• I have read the information contained in form 1442i Privacy notice.

• I understand the Department may collect, use and disclose my 
personal information (including biometric information and other 
sensitive information) as outlined in form 1442i Privacy notice.

• I understand that this is not a legal document. 

• I understand this form is only for use by the Department of Home 
Affairs to consider the establishment of a care arrangement for a 
minor within the Unaccompanied Humanitarian Minor Program.

• ယာ်�, ဟံၣ််�မူးးဒိါလံာ်် ကွီၤဟံၣ်််�ထဲ�်� တၢ််�အံၤ်�ထဲၤကဲွီၤၤ်� ထဲၤလဲံာ်် အံၤ�စိ�ထဲလံာ်ယာ််�အံၤပှၤး�လံာ်် ပှၤၤ�မူး်�ဘၣ််�တၢ််�ပှၤ��ဖၣ်ၤါအံၤ�� 
ဖၣ်ိသ်� သ�အံၤနံၣ်််� ၁၈နံၣ်််�ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� ;

• ယာ်နံၣ််�ပှၤ်�်လံာ်် ယာ်ဟံၣ််�မူးးဒိါလံာ်် ယာ်ကွီၤမူး�နံၣ်််� တၢ််�အံၤ်�ထဲၤကဲွီၤၤ်ထဲၤလဲံာ်် ဖၣ်ိသ်� သ�အံၤနံၣ်််� ၁၈နံၣ်််�ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်��  
လံာ််လံာ််��တၢ်ကွီၤၤ ��ဒိိအံၤ်�အံၤပှၤး�ယာ် ဟံၣ််�နံၣ်််�မူးးဒိါလံာ််; 

 – တၢ််�အံၤိ်�တၢ််�ဆိိး�အံၤလံာ်�်�;

 – ကွီၤၤ ိ် �စိ် အံၤတၢ််�ဆိး�်�ထဲၤ�ဲ ဒိ�;  

 – တၢ်သ�ဘၣ််�တၢ်သ� တၢ််�အံၤ်�ထဲၤကဲွီၤၤ်�ထဲၤ ဲ ဖိၣ်သ်� သ�အံၤနံၣ်််� ၁၈နံၣ်််�ဒိ�� အံၤဖၣ်�လံာ်�� အံၤ်�လံာ်��.

• ယာ်နံၣ််�ပှၤ်�လံာ်် ယာ်ကွီၤဘၣ််�ဒိး�သ််�ညါ တၢ်ဘၣ်ၤ �ဃး�ဆိးး ဝဲၤဲ�ကွီၤၤ�ိ ယာ်မူး််� သ််�ညါလံာ်် တၢ််�ဂ့ၢ်််�တၢ်မူး်�ဂ့ၢ််�တၢ်မူး်�ဂ့ၢ််� 
လံာ််ယာ်ပှၤ��ဖၣ်ၤါလံာ်် လံာ််��တၢ်ကွီၤၤ �� ဒိိအံၤ်� ကွီၤမူး်�ဝဲဲၤအံၤဃးိနံၣ်််�လံာ်��.

• ယာ်ဖၣ်�တၢ်််�လံာ် ်တၢ််�ဂ့ၢ်််�တၢ််�ကွီၤၤ�ိ အံၤပှၤ��ဃးး��လံာ်် လံာ််��တၢ်ကွီၤၤ ��ဒိိအံၤ်�အံၤ ပှၤး�  1442i Privacy notice  လံာ််လံာ်��.

• ယာ်နံၣ််�ပှၤ်�်လံာ်် ဝဲဲၤ�ကွီၤၤ�ိမူး််�ထဲ်ဖၣ်ၤ ိ် �, ဆိးိ�ကွီၤါဝဲဲၤဒိ�� ပှၤ��ဖၣ်ၤါထဲ�်�ယာ် ကွီၤစိ်�အံၤ ဂ့ၢ်််�အံၤကွီၤၤ�ိ (ပှၤ��ဃးး��ဒိ�� 
နံၣ်�်�ကွီၤစိ်�အံၤနံၣ်�်�ထဲိ်� အံၤ၈််�အံၤကွီၤၤ�ိဒိ�� ယာ်ဂ့ၢ်််�လံာ်် အံၤကွီၤ�အံၤခွဲးဲတၢ်ဖၣ််�) ဒိ�တၢ််�ဂ့ၢ်််�အံၤတၢ်ကွီၤၤ �် � လံာ််လံာ််��တၢ်ကွီၤၤ ��ဒိိအံၤပှၤး� 
1442i Privacy notice  သ်လံာ်��.

• ယာ်နံၣ််�ပှၤ်�လံာ်် အံၤဝဲၤဲအံၤ်�တၢ်မူး််� တၢ််�ကွီၤၤ�ဲနံၣ်�်�ကွီၤၤ�ဲဃးါလံာ််အံၤဖၣ်ိ�သစဲိ�ဘၣ််�.

• ယာ်နံၣ််�ပှၤ်�်လံာ်် လံာ််��တၢ်ကွီၤၤ ��ဒိိအံၤ်� တၢ််�ကွီၤဆိးိ�ကွီၤါအံၤ��ထဲဲလံာ်် Department of Home Affairs 
လံာ််ကွီၤဆိိးကွီၤမူးိ်�ကွီၤၤ်� ထဲ် တၢ််�ဒိး�အိံၤ်�ထဲ�်�တၢ််�မူး�ကွီၤဲထဲ�်�တၢ််� လံာ််အံၤဘၣ််�ဃး�ဒိ��တၢ််�အံၤ်�ထဲၤ ဲ 
ကွီၤၤ်�ထဲၤအဲံၤတၢ််�ရၢ်ဲ်�တၢ််�ကွီၤၤ�ဲလံာ်် ဖၣ်ိသ်� သ�အံၤနံၣ်််� ၁၈နံၣ်််�ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်��  လံာ်် Unaccompanied 
Humanitarian Minor Program အံၤပှၤး� လံာ်��.

-

Proposed school (if known)
ပှၤ��ဖၣ်ၤါကိိွီၤလံာ််ကွီၤထဲ� �် (မ်ူး �်သ် �်ညါ)

Your contact telephone numbers
နံၣ်တၢ် �်ဆဲိး�ကွီၤၤ် လံာ်�တဲၢ်စိိနံၣ်�် �ဂ့်ၢ် �်တၢ်ဖၣ် �်     

Office hours
ဝဲဲၤ�ဒိ်�မူး�တၢ် �်အံၤဆိး်ကွီၤတၢ်�် �တၢ်ဖၣ် �်    

Mobile/cell
လံာ်�တဲၢ်စိိစိိ��စိး / လံာ်�တဲၢ်စိိဖၣ်� �်စိး     

Do you undertake to facilitate schooling for the minor?

Do you undertake to provide the daily needs of the minor (eg. food, 
clothing, school supplies)?
နံၣ်ဟ်ံၣ်�န်ံၣ် �်မူးးဒိါလံာ်် နံၣ်ကွီၤမူး�န်ံၣ် �် တၢ် �်ဂ့်ၢ် �်ခဲွဲးလံာ််�� ခဲွဲးဆ်ိး လံာ််အံၤလိံာ် �်ဘၣ် �်တၢ် ဖၣ် �်လံာ်် ဖိၣ်သ �် သ�အံၤန်ံၣ် �် ၁၈န်ံၣ် �်ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� 
(အံၤဒိိ - တၢ် �်အံၤ�် �တၢ် �်အံၤ�, တၢ် �်ကွီၤးတၢ် �်ကွီၤ�, ကိိွီၤအံၤတၢ် �်ပှၤ��တၢ် �်လံာ်�တၢ်ဖၣ် �်) ဧါါ?   

No

No

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

တၢ်မ်ူး �်ဘၣ် �်

Yes

Yes

မ်ူး �်

မ်ူး �်
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(လံာ်� �်ကွီၤဝဲၤ�� အံၤနံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်              )

မ်ူး �်နံၣ်ဟ်ံၣ်�န်ံၣ် �်မူးးဒိါလံာ်် တၢ် �်မူး�ည�ထဲ� �်တၢ် �်အံၤဂ့ၢ်�် � တၢ် �်ထဲ� �်ကိိွီၤလံာ််  ဖိၣ်သ �်အံၤသ�အိံၤ �် ၁၈န်ံၣ် �်
ဒိ��အံၤဖၣ်�လံာ်�� တၢ်ဂ့ၢ်�အံၤဂ့ၢ်� �်ဧါါ?

Details of all adults and children who live in your dwelling
အံၤလံာ်��တ်ၢ် �်လံာ်��ဆဲိး�လံာ်် ပှၤၤ�ဒိိ �်တၢ်း��ခိွဲး �်ပဲှၤ�ၤ�တၢ်ဖၣ် �်ဒိ�� ပှၤၤ�ဖိၣ်သ �်တၢ်ဖၣ် �် လံာ််အံၤအိံၤ �်လံာ််နံၣ်ဟ်ံၣ် �် ပှၤး� 

သ�အံၤန်ံၣ် �် ဒိ�ဘၣ်း�ဒိ�တ်ၢ် �်ဒိ��နံၣ်� (အံၤဒိိ- ဖိၣ်, ဖိၣ်ဒိိ �်မူးး �်)  မူးး �်-ခွဲးၤါ * 
M / F / X

21

* M = Male,  F = Female,  X = Indeterminate / Intersex / Unspecified
* M = ပိှၤ��ခွဲးၤါ,  F = ပိှၤ��မူးး �်, X =  လံာ််တၢ် �်ဆိး်တဲၢ်��အံၤ��တၢ်သ်ဒိ�ဘၣ် �် / မူးး �်-ခွဲးၤါ တၢ် �်လံာ်��ဆိး�လိံာ်��အံၤသ� တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� တၢ်ဘၣ်ၤ�တၢ်မ်ူး� / 

လံာ််တၢ် �်တၢ်တဲၢ်ဖၣ်ၤါ ထဲ� �်အံၤ��လံာ်��တ်ၢ် �် လံာ်��ဆဲိး�ဘၣ် �်

Age Relationship to you (eg. child, niece)
Sex * 

M / F / X

Your location/address in Australia
နံၣ်တၢ် �်လံာ်�် �တၢ် �်ကွီၤၤဲ / အိံၤ �်ဆိိး�လံာ်� �်ကွီၤၤဲ အိံၤ �်လံာ်် အံၤ�စိ�ထ်ဲလံာ်ယာ် �်အံၤပှၤး� 

Type of dwelling (eg. house, flat)
ဟ်ံၣ် �်အံၤကွီၤလံာ်း�� (အံၤဒိိ - ဟ်ံၣ် �်, ဟ်ံၣ် �်ဒိ်�ဖၣ်ၤိ �်)

Number of bedrooms in your dwelling
နံၣ်ဟ်ံၣ် �်ပှၤး� မ်ူး ဒိ်�အိံၤ �်ပှၤၤဲ�ဒိ်� 
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Postcode

Date
မူးး �်န်ံၣ်�မူးး �်သ�  

မူးး �်န်ံၣ်� လံာ်ါ န်ံၣ် �်
Day Month Year

လ်ံာ်��တၢ််�ကွီၤဝဲၤ��နံၣ်� �်ဂ့်ၢ် �်


